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Gradonačelnik grada Derventa na osnovu člana 59. stav 1. 

tačka 10. Zakona o lokalnoj samoupravi (,,Službeni glasnik 
Republike Srpske'', broj 97/16, 36/19 i 61/21), člana 22. tačka b, 
stav 5. Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(,,Službeni glasnik Republike Srpske'', broj: 121/12, 46/17 i 
111/21), člana 68, stav 1 tačka 10 Statuta grada Derventa 
(Službeni glasnik grada Derventa broj 6/21, 20/21 i 10/22) i Plana 
odbrane od poplava u Republici Srpskoj u 2025. godini („Službeni 
glasnik Republike Srpske“, broj 006/25) donosi 

P L A N  
O P E R A T I V N O G  S P R O V O Đ E N J A  P L A N A  

O D B R A N E  O D  P O P L A V A  U  G R A D U  
D E R V E N T A  U  2 0 2 5 .  G O D I N I  

 
Plan odbrane od poplava je osnovni dokument za 

koordinaciju i sprovođenje aktivnosti svih struktura  (lokalnih 
organa, privrednih društava, pravnih lica, građana i drugi)  koja 
sprovode aktivnosti od  značaja za zaštitu i spasavanje od 
poplava. 

 
Gradski štab za vanredne situacije je nadležan za 

koordinaciju, usklađivanje, praćenje i usmjeravanje svih aktivnosti 
vezanih za sprovođenje ovog plana. 

Donošenjem i sprovođenjem ovog plana unaprijediće se i 
obezbijediti svestranije angažovanje svih relevantnih subjekata i 
ostvariti viši nivo pripravnosti na zaštiti i spasavanju ljudi i 
materijalnih dobara od poplave. 
 

Plan odbrane od poplava sadrži: 
I IZVOD IZ PROCJENE UGROŽENOSTI 
II NORMATIVNE  I  OPŠTE  PRETPOSTAVKE  ZA RALIZACIJU 
PLANA AKTIVNOSTI 
III SPROVOĐENjE MJERA PREVENTIVNOG DJELOVANjA 
IV SPROVOĐENjE MJERA ODGOVORA 
V  SPROVOĐENjE MJERA OPORAVKA 
VI IZVJEŠTAVANjE O REALIZACIJI ZADATAKA IZ PLANA 

 
 
I  IZVOD IZ PROCJENE UGROŽENOSTI 
 

Poplave kao prirodna pojava su se uvijek pojavljivale i 
pojavljivaće se i u budućnosti. Braneći se od poplava godinama 
se preduzimaju mnoge tehničke i netehničke mjere, kao što je 
izgradnja nasipa, izgradnja lateralnih kanala, pumpnih stanica i 
drugo, što u mnogome umanjuje rizik od poplava.  
 
Stanje vodozaštitnih objekata 
 

Ugrožena područja najefikasnije se mogu zaštiti  izgradnjom 
zaštitnih objekata kao što su: nasipi, regulacija  riječnog korita, 
pumpne stanice, obodni i odvodni kanali i drugo. 

 
Od vodnih objekata na području grada nalaze se:  

- zaštitni nasip na lijevoj obali rijeke Ukrine u dužini 11.972 
m, sa 24 otvora (''žablji poklopci'' i tablasti zatvarači) koji su u 
funkciji i redovno se održavaju, 

- zaštitni nasip na desnoj obali rijeke Ukrine  u dužini od 
1.470 m, 

- obodni kanal Agići - Kuljenovci - Babino brdo  u dužini 
6.065 m,  

- kanali: Vukovija, kanal kroz ''Novo naselje'', kanal iza AC 
''Đukić'', kanal Agićki i kanal u industrijskoj zoni, 

- prepumpne stanice: kod ''Novog mosta'', motela ''Dvor''. 
Treba napomenuti da prepumpna stanica kod motela „Dvor“ nije u 
funkciji zbog nedostatka pumpe. 
 

Svi vodozaštitni objekti su sanirani i rekonstruisani u periodu 
od 2010 – 2018. godine. 

 
Uloga vodozaštitnih objekta je najbolje vidljiva iz sledeće 

tabele gdje su prikazani podaci  procjene  štete nakon poplava 
2010.  i 2014. godine. 

 
 

2010. godina 2014. godina 

RB  
NAZIV 

 

 
BROJ 

 
IZNOS ŠTETE 

 
NAZIV 

 
BROJ 

 
IZNOS ŠTETE 

1.  
Stambeni objekti  

 
1184 

 
7.541.948,25 

stambeni objekti 178 745.311,97 

vjerski objekti 1 4.725,00 

pomoćni objekti 62 122.808,03 

2. Privredni subjekti  120 3.783.974,10 Privredni subjekti  22 
 

728.769,87 

3.  Javne ustanove 7 333.821,81 Javne ustanove 4 42.210.00 

4. Poljoprivredna 
gazdinstva/ 

 
757 

 
1.477.869,12 

Poljoprivredna 
gazdinstva/ 

 
643 

 
1.341.614,00 

mailto:majap@derventa.ba
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domaćinstva domaćinstva 

5. Infrastruktura/ 
klizišta 

 
80 

 
382.324,09 

Infrastruktura/ 
Klizišta 

 
26 

 

Ukupno:  13.519.937,37   2.985.438,87  

 
Za održavanje navedenih objekata zaduženi su JU ''Vode 

Srpske'' i ''Komunalac'' A.D. Derventa.  
Da bi svi ti vodozaštitni objekti bili u funkciji moraju se 

redovno održavati, a u vrijeme opasnosti od poplava i u toku 
trajanja poplava sa njima adekvatno upravljati. 

 
Na smanjenju materijalne štete od poplava potrebno je uticati 

na prostorno planiranje (zabrana izgradnje u najugroženijim 
područjima), zatim potrebno je i dalje raditi na operativnim 
mjerama zaštite i spasavanja kroz adekvatnu popunu, obukom i 
opremljenosti struktura civilne zaštite. 
 
  Područje koje je ugroženo poplavom 
 

Posebno ugrožena naselja su: MZ Ukrina (Lug i Omeragići), 
MZ Novo Naselje i  dio MZ Agići, naselje Jasenci, industrijska 
zona, dio putne komunikacije Derventa - Prnjavor, kod „Novog“ 
mosta u gradu, Lužani Novi, Lužani Bosanski, Begluci, Bosanski 
Dubočac  i dio Trstenaca uz rijeku Savu. 

Pored  rijeke Ukrine i Save problem nam predstavljaju i dva 
bujična potoka i to potok: Orljak u Miškovcima i potok Glavinac u 
selu Polje gdje je ugroženo 15 kuća i tržni Centar  ,,Retail park''.  

Težište zaštite i spasavanja od poplava je rijeka Ukrina i 
najugroženija naselja. 
 

Posebno ugrožena naselja su:  MZ Ukrina, MZ Novo 
naselje, naselje Jasenci, Lužani Novi, Lužani Bosanski i Bosanski 
Dubočac. 
   

Odbranom od poplava brani se područje grada Derventa na 
lijevoj i desnoj obali rijeke Ukrine. 
 
Poplavno područje lijeve obale obuhvata sledeća naselja: 

- Lug, 
- Lužani, 
- Omeragići, 
- Grad Derventa do obodnog kanala ispod Babinog brda. 

 
Poplavno područje desne obale rijeke Ukrina obuhvata 
sledeća naselja: 

- dio MZ Derventa III, 
- industrijska zona, 
- dio naselja Jasenci od „Novog“ mosta (magistralni put 

Prnjavor – Doboj  nizvodno uz Ukrinu do kraja Jasenki. 
 
Za područnog rukovodioca odbrane od poplava određuje se  
Slaven Pijetlović starješina TVSJ i načelnik štaba za vanredne 
situacije. 
  

Grad Derventa nema, odnosno na njenoj teritoriji nema 
vodoprivrednog preduzeća koje vrši  odbranu od poplava pa se 
angažuju sljedeća preduzeća: 

- ''Komunalac'' A.D., Njegoševa 1, Derventa, telefon 053 333 
062, 

 
 

 
- ''Geokop'' D.O.O., ulica Svetog Save, Derventa, , telefon  

065 580 713, 
- ,,BS – Inžinjering'' D.O.O. Ulica Kralja Petra, Derventa, 

telefon 053 331 372 i 065 516 812  
 
Karakteristike nivoa vode  
 

Nivo vodostaja rijeke Ukrine, mjeri se na  mjernoj letvici kod 
„Starog“ mosta   na rijeci Ukrini  i na osnovu tih podataka  
proglašavaju se pojedine faze odbrane. 

 
Redovna faza odbrane uvodi se kada je visina vodostaja  + 

H  1,70 m, a vodostaj ima i dalju tendenciju  rasta. 
Maksimalan zabilježen vodostaj je bio 22/23 juni 2010. godine 

i iznosio je  +  6 metara. 
Faza vanredne odbrane od poplava uvodi se na osnovu 

prijedloga  Gradskog štaba za vanredne situacije kada visina 
vodostaja iznosi 2,20 m,  a odluku o proglašenju vanredne 
odbrane od poplava donosi  Gradonačelnik. 
 
Poplavno područje uz rijeku Ukrinu dijelimo na dva sektora a 
uz rijeku Savu jedan sektor. 
 

1. Sektor obuhvata odbrambenu liniju od početka mosta u 
MZ Agići do Sportske ulice u Omeragićima. 

2. Sektor obuhvata odbrambenu liniju od Sportske ulice do 
kraja naselja Jasenci. 
 

Za rukovodioca odbrane prvog sektora određuju se 
povjerenici CZ iz MZ Agići Nikolić Ljubiša, telefon: 065 541 472, 
povjerenik CZ iz Novog naselja, Njegomirović Boris, telefon: 065 
073 970  i MZ Ukrina Anđelković Jugoslav, telefon: 065 266 696. 

 
Za rukovodioca drugog sektora određuje se Kuzmanović 

Slaven, stručni saradnik za administrativno tehničke poslove  
civilne zaštite u Odjeljenju za stambeno-komunalne poslove 065 
610 817. 

 
Za rukovodioca odbrane od poplava uz rijeku Savu, 

određuje se povjerenik CZ Bosanski  Dubočac,Telić Elvir, telefon 
061 732 830. 

 
Pored navedenih preduzeća i rukovodioca sektora u odbrani 

od poplava  obavezno učestvuju i stanovnici sljedećih mjesnih 
zajednica: MZ Agići, MZ Ukrina, MZ Bosanski Lužani i MZ 
Bosanski Dubočac. 
Stanovnici navedenih mjesnih zajednica odnosno njenih  dijelova 
dužni su pored učešća u radnoj snazi, učestvovati u odbrani od 
poplave u materijalnim i drugim sredstvima koja se mogu koristiti  
za odbranu od poplava. 
 
II  NORMATIVNE I OPŠTE PRETPOSTAVKE U ZAŠTITI OD  
POPLAVA 2025. godine 
 
 
 

1.  Održati sjednicu Operativnog štaba za vanredne situacije sa subjektima za sprovođenje preventivnih mjera zašite od poplave. 
 

Na sjednici se upoznati sa: 

 Zadatak: izvršilac zadatka: 

a) Plan operativnog sprovođenja Plana aktivnosti sa 
pregledom svih subjekata od neposrednog značaja 
zaštitu i spasavanje  na području grada Derventa. 

Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) 

b) Analiza stanja opremljenosti i obučenosti subjekata od 
značaja za zaštitu i spasavanje od poplave, a u cilju 
pravovremene pripreme za sprovođenje planiranih 
zadataka. 

Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) 

v) Analizu realizacije ugovora zaključenih sa privrednim 
društvima i ustanovama od značaja za sprovođenje 
planiranih zadataka. 

Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) 

 Rok: 15.03.2025. godine 
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2.  Održati radni sastanak sa svim privrednim društvima, drugim pravnim licima i povjerenicima Civilne zaštite koji gravitiraju 
poplavnom području grada Derventa, kako bi se izvršile pripreme u cilju poboljšanja organizovanosti i međusobne koordinacije u 
sprovođenju mjera zaštite od poplava. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Privredna društva, povjerenici Civilne zaštite (MZ Agići, MZ Novo 
naselje, MZ Bosanski Dubočac). 

Rok: 01.04.2025. godine 

 
3.  Uspostaviti sistem osmatranja, obavještavanja i uzbunjivanja na području povećanog rizika od poplava (Agići, Lug, Omeragići, 
Jasenci). 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) 

Učesnici: Povjerenici Civilne zaštite na tom području, rukovodioci sektora 
odbrane od poplava, policija i građani 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
4. Izvršiti pregled vodozaštitnih objekata (nasip na rijeci Ukrini sa kontrolom žabljih poklopaca i stanje kanala Agići - Babino 
brdo sa stanjem žabljih poklopaca). 
 

Izvršilac zadatka: Javno preduzeće 
,,Komunalac'' A.D. 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 

Rok: Stalan zadatak 

 
5. Upozoriti i upoznati stanovništvo koje se nalazi u zoni povećanog rizika od poplava o mogućim poplavama i o tome ih 
blagovremeno obavještavati putem sredstava informisanja i neposredno direktnim kontaktima sa stanovništvom. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) 

Učesnici: Pripadnici policijske stanice 

Rok: Stalan zadatak 

 
6.  U cilju postizanja veće spremnosti i efikasnosti planirati i realizovati jednodnevnu obuku specijalizovane jedinice Civilne zaštite 
za spašavanje na vodi i pod vodom. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove  (Civilna zaštita) 

Učesnici: Specijalizovana jedinica Civilne zaštite za spasavanje na vodi i pod 
vodom 

Rok:  Maj 2025. godine 

 
III  SPROVOĐENjE MJERA PREVENTIVNOG DJELOVANjA 
 
7. Izvršiti čišćenje šahtova u gradu. 
 

Izvršilac zadatka: Javno preduzeće 
,,Komunalac'' A.D. 

Učesnici Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 

Rok: Stalan zadatak 

 
8. Nastaviti sa čišćenjem regulisanog gradskog toka rijeke Ukrine. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 

 
9.  Kontrolisati i sprečavati nekontrolisano odlaganje smeća uz gradski tok rijeke Ukrine. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za inspekcijske poslove 

Učesnici: Policijska stanica i građani 

Rok: Stalan zadatak 

 
10.  Kontrolisati i sprečavati neplansku eksploataciju šljunka iz rijeke Ukrine. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za privredu i društvene djelatnosti i Odjeljenje za 
inspekcijske poslove 

Rok: Stalan zadatak 

 
11.  Obezbijediti potrebnu količinu pijeska i vreća za pijesak. Pripremiti plovna sredstva (čamce), pumpe za vodu i druga 

sredstva kako bi se obezbijedili uslovi za efikasno djelovanje u slučaju poplava većih razmjera. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Rok: Mart 2025. godine 
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12.  Kada Gradski štab za vanredne situacije Grada Derventa donese odluku o postupanju po mjerama iz Plana pripravnosti radi 
preuzimanja neophodnih operativnih mjera zaštite i spasavanja dužni smo Republičkoj upravi Civilne zaštite svakodnevno 
dostavljati izvještaje o stanju na ugroženom području i preduzetim mjerama. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Rok: U skladu sa situacijom 

13.  Za vrijeme povećane neposredne opasnosti od poplava, Civilna zaštita će svoj rad organizovati u obliku neprekidnog 
dežurstva i vršiti koordinaciju rada sa drugim neophodnim organima i službama. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Nadležna odjeljenja lokalne uprave i javne ustanove 

Rok: Po potrebi 

 
14.  Kada Gradski štab za vanredne situacije usled opasnosti od poplava donese odluku ili naredi preduzimanje neophodnih 
operativnih mjera zaštite i spasavanja, Grad Derventa je obavezan Republičkoj upravi Civilne zaštite svakodnevno dostavljati 
izvještaje o stepenu ugroženosti od poplava, preduzetim mjerama i  druge relevantne podatke. 
 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije i Odjeljenje za stambeno-
komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Rok: U toku elementarne nepogode ili druge nesreće 

 
15.  Sačiniti spiskove ljudi, vozila i opreme koja će se u slučaju poplava većih razmjera, uputiti na područje druge opštine/grada. U 
skladu sa tim Gradonačelnik će donijeti odluku o upotrebi snaga i sredstava. Spiskove dostaviti područnom odjeljenju Republičke 
uprave Doboj. 
 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik grada Derventa i Odjeljenje za stambeno-komunalne 
poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 

Rok: 31.03.2024. godine 

 
16.  Zadužuje se Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) da obezbijede preduslove za traženje i angažovanje 
oružanih snaga Bosne i Hercegovine u cilju pružanja pomoći u akcijama zaštite i spasavanja od poplava na području grada 
Derventa. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 

Rok: Po potrebi 

 
 IV  SPROVOĐENjE MJERA ODGOVORA 
 
17.  U slučaju povećane neposredne opasnosti od većih poplava, Civilna zaštita je obavezna svoj rad i dežurstvo uskladiti sa 
meteorološkom situacijom i koordinirati rad sa organima i službama susjednih opština (Prnjavor i Brod), policijskom stanicom u 
Derventi i Republičkom upravom Civilne zaštite. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Rok: Po potrebi 

 
18.  Operativne mjere sprovoditi u skladu sa ovim Planom, pri čemu rukovodeću ulogu u skladu sa zakonskim odredbama ima 
Gradski štab za vanredne situacije grada Derventa. 
 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Resorna odjeljenja grada, privredna društva, policijska stanica i 
druga pravna lica od značaja za zaštitu i spasavanje 

 
19.  Pripremiti i donijeti naredbu za postupanje prema planu pripravnosti. Naredbu donijeti u skladu sa procesom ugroženosti i u 
skladu sa tim vršiti mobilizaciju snaga i sredstava. 
 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik grada Derventa, Gradski štab za vanredne situacije i 
Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) 

Učesnici: Privredna društva, javna preduzeća i druga pravna lica od značaja 
za zaštitu i spasavanje 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
20.  Informisati građane o nastaloj situaciji, mjerama koje preduzimamo kao i davanje uputstva o postupanju građana u datoj 

situaciji. 
 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije i Odjeljenje za stambeno-
komunalne poslove (Civilna zaštita)  i portparol Grada Derventa 

Učesnici: Mediji (Derventski list, TV K3 i dr.) 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
21.  U toku elementarne nepogode obezbijediti nesmetano snabdijevanje građana vodom kao i kontinuirano snabdijevanje 
električnom energijom. 
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Izvršilac zadatka: JP ,,Komunalac '' A.D. Derventa i 
ZP „Elektro Doboj“ a.d. Doboj, terenska jedinica Derventa 

Rok: Stalan zadatak 

 
22.  Operativne mjere zaštite i spasavanja uvesti kada vodostaj rijeke Ukrine dostigne nivo 2,20 m, odnosno kada rijeka Ukrina 
počne neposredno ugrožavati naseljena mjesta. 

Ako u nastaloj situaciji, službe čija je to redovna djelatnost i preduzeća sa kojima imamo potpisane ugovore ne mogu adekvatno odgovoriti, 
proglašava se vanredna situacija, te aktiviranje operativno-komunikativnog centra grada. 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Članovi Gradskog štaba za vanredne situacije, Operativno 
komunikativni centar grada 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

23.  Donijeti naredbu o mobilizaciji jedinica i povjerenika CZ. 
 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik i Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Gradski štab za vanredne situacije 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
24.  Izvršiti uzbunjivanje stanovništva i davati uputstva za djelovanje u nastaloj situaciji. 
 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita), 
Vatrogasna jedinica i policija 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
25.  Izdavanje naredbe za evakuaciju, organizacija evakuacije i zbrinjavanje stanovništva. 
 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita), Crveni 
krst i policija 

Rok: Po potrebi 

 
26. Putem Republičke uprave uputiti zahtjev za angažovanje kapaciteta   Oružanih snaga Bosne i Hercegovine. 
 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik i Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Republička uprava Civilne zaštite: 

Rok: Po potrebi 

 
27.  Evakuaciju i zbrinjavanje stanovništva iz ugroženih područja vršiti po kategorijama i to: 

- djeca do 10 godina, 
- stare, iznemogle i invalide, 
- teži bolesnici, 
- trudnice. 

Procjena je, a i takva su dosadašnja iskustva, da nam je oko 50 osoba potrebno privremeno smjestiti. Te osobe ćemo privremeno smjestiti u 
fiskulturnu salu objekta JU OŠ „19 April“ Derventa. 
 
Opštinska organizacija Crvenog krsta će pripremiti odgovarajući broj dušeka i ćebadi. Odjeljenje za Privredu i društvene djelatnosti će 
pripremiti određenu količinu neophodne hrane i vode za piće. 

Izvršilac: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Opštinska organizacija Crvenog krsta, Odjeljenje za privredu i 
društvene djelatnosti, 

Rok: Po potrebi 

 
28. Republičkoj upravi Civilne zaštite za vrijeme elementarne nepogode dostavljati redovne i vanredne izvještaje o situaciji na 
terenu, mjerama koje preduzimamo, angažovanim snagama i drugo. 
Po prestanku vanredne situacije dostaviti izvještaj o preduzetim      mjerama prije u toku i nakon prestanka vanredne situacije i 
istim uputiti putem Republičke uprave civilne zaštite, područnog odjeljenja Doboj. 
 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije Odjeljenje za stambeno-
komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita), Crveni 
krst i policija 

Rok:  Za vrijeme elementarne nepogode 

 
 
V  SPROVOĐENjE MJERA OPORAVKA 
 
29.  U cilju sanacije i uređenja poplavljenog područja uraditi sledeće mjere i zadatke: 

- svakodnevno vršiti epidermatološko izviđanje poplavljenog područja, pratiti faktore koji mogu usloviti pojavu i širenje bolesti, 
- vršiti zdravstvenu kontrolu ugroženog stanovništva ljekarskim pregledima, posebnu pažnju obratiti na eventualnu pojavu oboljenja iz 

crijevnih zaraznih bolesti, 
- strogo sprovoditi potrebne mjere protiv epidemijalne pojave u kućama eventualno oboljelih lica od zarazne bolesti, kao i njihovoj 

neposrednoj okolini, 
- zabraniti upotrebu vode za piće iz svih vodno-opskrbnih objekata (bunara, izvori, pumpe) na poplavljenom području. 
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Zadatak: Sa povlačenjem vode iz poplavljenih područja potrebno je sve 
vodo-opskrbne objekte očistiti, vodu hlorisati i bakteriološki 
provjeriti da je bakteriološki i higijenski ispravna. 

Izvršilac zadatka: Dom zdravlja Derventa 

Rok: Po povlačenju vode 

 
30.  Izvršiti dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju kuća, okućnica materijalno-tehničkih sredstava, đubrišta i drugih površina. 
 

Izvršilac zadatka: Dom zdravlja Derventa 

Rok: Po povlačenju vode 

 
31. Izvršiti čišćenje, izvlačenje vode iz bunara, podruma i drugih objekata. 
 

Izvršilac zadatka: JP ,,Komunalac'' A.D. Derventa i Profesionalna vatrogasna jedinica 

Rok: Po povlačenju vode 

 
32.  Izvršiti skupljanje i odvoz kabastog otpada na deponiju u Polje. 
 

Izvršilac zadatka: JP ,,Komunalac'' A.D. Derventa, 
''BS-Inženjering''d.o.o.  i 
''Geokop'' d.o.o. Derventa 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
33.  Formirati komisije i izvršiti procjenu nastale štete usled elementarne nepogode. 
 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Komisija za procjenu 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
34.  Donošenje Odluke o prestanku vanredne situacije 
 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik grada Derventa 

Učesnici: Gradski štab za vanredne situacije 

Rok: Do okončanja potrebe za vanrednom situacijom 

 
 
VI IZVJEŠTAVANjE O REALIZACIJI ZADATAKA IZ PLANA 
 

35. O realizaciji zadataka iz ovog plana, Odjeljenje za 
stambeno-komunalne poslove u obavezi je da do 15.12.2025. 
godine dostavi izvještaj Republičkoj upravi civilne zaštite. 
 
Ovaj plan objaviti u „Službenom glasniku grada Derventa“. 
 
 
Broj:02-810-12/25                                         GRADONAČELNIK      
24. marta 2025. godine                                      Igor Žunić, s.r.     
Derventa                                                            

111                                                                                                      

Gradonačelnik grada Derventa na osnovu člana 59. stav 1. 
tačka 10. Zakona o lokalnoj samoupravi (,,Službeni glasnik 
Republike Srpske'', broj 97/16, 36/19 i 61/21), člana 22. tačka b, 
stav 5, Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(,,Službeni glasnik Republike Srpske'', broj: 121/12, 46/17 i 
111/21), člana 68. stav 1 tačka 10 Statuta grada Derventa ) 
Službeni glasnik grada Derventa broj 6/21, 20/21 i 10/22) i  Plana 
aktivnosti u pripremi i sprovođenju mjera zaštite i spasavanja od 
šumskih i drugih požara na otvorenom prostoru u Republici 
Srpskoj u 2025. godini (,,Službeni glasnik Republike Srpske'', broj 
006/25) donosi 

P L A N  
O P E R A T I V N O G  S P R O V O Đ E N J A  P L A N A  

A K T I V N O S T I  U  P R I P R E M I  I  
S P R O V O Đ E N J U  M J E R A  Z A Š T I T E  I  

S P A S A V A N J A  O D  Š U M S K I H  I  D R U G I H  
P O Ž A R A  N A  O T V O R E N O M  P R O S T O R U  U  

G R A D U  D E R V E N T A  U  2 0 2 5 .  G O D I N I  

 

Plan aktivnosti u pripremi i sprovođenju mjera zaštite od 
šumskih i drugih požara na otvorenom prostoru je dokument za 
koordinaciju i sprovođenje zadataka lokalnih organa vlasti, 
pravnih lica, privrednih društava i drugih koji sprovode mjere i 
zadatke zaštite od požara kao dio jedinstvenog sistema zaštite i 
spasavanja od elementarnih i drugih nesreća. 

Donošenjem i sprovođenjem ovog Plana ostvariće se viši nivo 
pripravnosti na zaštiti i spasavanju ljudi, materijalnih sredstava i 
životne sredine od šumskih i drugih požara na otvorenom 
prostoru. 

Plan zaštite i spasavanja od šumskih i drugih požara 
podrazumijeva i sprovođenje niza mjera kako preventivnih, tako i 
represivnih koje je potrebno preduzimati radi sprečavanja pojave 
požara i njegovog širenja, zatim organizovati primjenu taktike 
gašenja na otvorenom prostoru, kao i izradu studije za sanaciju i 
otklanjanje posljedica prouzrokovanih požarom i eksplozijom. 

Sve organizacije i društva koja se bave poslovima ZOP-a kao 
osnovnom djelatnošću dužna su da planiraju, pripremaju i 
sprovode sve mjere ZOP-a u skladu sa Zakonom o civilnoj zaštiti. 

Plan aktivnosti podijeljen je na sledeće cjeline: 
 

I IZVOD IZ PROCJENE UGROŽENOSTI 
II NORMATIVNE  I  OPŠTE  PRETPOSTAVKE  ZA RALIZACIJU 
PLANA AKTIVNOSTI 
III  SPROVOĐENjE MJERA PREVENTIVNOG DJELOVANjA 
IV  SPROVOĐENjE MJERA ODGOVORA 
V   SPROVOĐENjE MJERA OPORAVKA 
VI IZVJEŠTAVANjE O REALIZACIJI ZADATAKA IZ PLANA  

 

I    IZVOD IZ PROCJENE UGROŽENOSTI 

 

Požari otvorenog prostora događaju se u ljetnjem periodu 
svake godine i predstavljaju stalan i potencijalno visok rizik po 
šume i životnu sredinu, imovinu u manjoj mjeri infrastrukturu, a u 
ekstremnim slučajevima i po ljude. 

Požari otvorenog prostora intenzivnije se javljaju u dva 
perioda i to period pred vegetaciju, mart - april i period jul - 
septembar. 

Procjenom ugroženosti od požara obuhvaćena i obrađena su 
područja koja predstavljaju potencijalnu opasnost sa povećanim 
rizikom od pojave požara kao i način i pravac njegovog širenja i 
mogućih posledica prouzrokovanim požarom, a sve na bazi 
analize ažuriranih podataka o požarima koji su se dešavali na 
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području grada Derventa. Površina grada Derventa iznosi 517 
km2 od čega površine šume zauzimaju 4,11 %, dok broj visokih 
šuma iznosi 2,70 %, a izdaničkih šuma i goleti 1,41 %. Najveće 
požarno opterećenje predstavlja šumski kompleks Motajica koja 
se prostire od Dervente prema Srpcu, radi udaljenosti i složenosti 
u komunikaciji od Teritorijalne vatrogasne jedinice Derventa. 
Zemljište grada Derventa je uglavnom poljoprivredno, ali koje se 
većim dijelom ne obrađuje, nego zemljoradnici spaljivanjem 
korova i suhe vegetacije pronalaze rešenje u održavanju istog. 
Ova pojava korišćenja otvorenog plamena i nekontrolisanog 
spaljivanja rastinja upravo i jeste najčešće uzrok požara na 
području grada Derventa i predstavlja 70 % od ukupnog broja 
požara. Osnovna karakteristika stepsko-šumskih požara je brzo 
širenje sa velikim materijalnim štetama, narušavanja životne 
sredine dok koeficijent ljudskih žrtava u ovim požarima je nizak. 

 

POSEBNU UGROŽENOST OD POŽARA PREDSTAVLjAJU: 

 

- požari na benzinskim pumpama, rezervoarima sa tečnim 
gorivima (mazut, nafta, benzin, plin), 

- industrijskim objektima (tekstilna, drvo prerađivačka 
industrija), 

- požari u zdravstvenim ustanovama i u domovima za starija 
lica, 

- požari u obrazovnim ustanovama (predškolskim 
ustanovama, osnovnim i srednjim školama, JU Centar za djecu i 
omladinu sa smetnjama u razvoju ,,Budućnost'' Derventa) i 

- požari u višespratnim objektima. 
 

Sa stanovišta protiv-požarne zaštite posebno je ugrožen 
šumski kompleks „Motajica“ i reon „Plehan“. Zbog velike količine 
požarnog opterećenja, sporije dojave, udaljenosti, loših 
komunikacija, čestih paljenja flore namijernih ili nenamijernih i 
drugih faktora koji utiču na kvalitetno i brzo lokalizovanje i gašenje 
požara. 

Preventivnu zaštitu od požara vrše preduzeća koja su vlasnici 
imovine ili koja gazduju društvenom imovinom svako u svom 
djelokrugu, pomoću službi ili referenta, uz pomoć inspekcije, 
naučno stručnih institucija specijalizovanih za oblast zaštite od 
požara, svi zaposleni i nezaposleni koji su trenutni korisnici 
prostora (lovci, izletnici i drugi). 

Glavni nosilac zaštite od požara na nivou grada je 
Teritorijalna vatrogasno-spasilačka jedinica Derventa, koja broji 
18 profesionalnih vatrogasaca sa svim svojim materijalno-
tehničkim sredstvima. 

Pored glavnog nosioca na nivou grada, na gašenju požara 
učestvovaće i JCZ specijalne namjene za zaštitu od požara sa 
svojim materijalno-tehničkim sredstvima. 

U gašenju šumskih požara (državnih šuma) pored nabrojanih 
jedinica učestvovaće i pripadnici  (radnici) Šumskog gazdinstva 
,,Vučjak'' Derventa sa svojim ljudstvom i opremom u skladu sa 
svojim Operativnim planom, koji su obavezni dostaviti nadležnom 
odjeljenju. 

 

II  NORMATIVNE I OPŠTE PRETPOSTAVKE ZA REALIZACIJU 
PLANA AKTIVNOSTI 

 

 

1.  Održati sjednicu Gradskog štaba za vanredne aktivnosti grada Derventa i na istoj upoznati se sa Planom operativnog 
sprovođenja Plana aktivnosti u pripremi i sprovođenju mjera zaštite i spasavanja od šumskih i drugih požara na otvorenom 
prostoru u 2025. godini. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije i Odjeljenje za stambeno-
komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Učesnici: Subjekti zaštite i spasavanja 

Rok: 31. mart 2025. godine 

 
2.  Održati sastanak sa rukovodiocem šumskog gazdinstva ,,Vučjak“ Derventa i  sa istim dogovoriti aktivnosti oko realizacije ovog 
plana. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) i 
starješina vatrogasno spasilačka jedinice 

Rok: 31. mart 2025. godine 

 
3. Putem medija obavijestiti, upoznati i upozoriti stanovništvo o opasnostima paljenja korova i pristupima otvorenom plamenu. 

 

Izvršilac zadatka: Teritorijalna vatrogasno-spasilačka jedinica 

Rok: Mart – septembar 2025. godine 

 

III   SPROVOĐENjE MJERA PREVENTIVNOG DJELOVANjA 

 
4. U saradnji sa Teritorijalnom vatrogasno spasilačkom jedinicom organizovati obuku specijalizovane jedinice civilne zaštite za 
zaštitu i spasavanje od požara. Planirati i realizovati obuku za sljedeće vrste intervencija: požari u naseljenom mjestu i tehničko-
tehnološki incident.  

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove  (Civila zaštita) 

Učesnici: Teritorijalna vatrogasno-spasilačka jedinica 

Rok: Maj – septembar 2025. godine 

 
5. U saradnji sa šumskim  gazdinstvom ,,Vučjak“ Derventa obići i utvrditi stanje vodoopskrbnih  kapaciteta u Trstencima (reon 
Bugarije),  kako bi se uvjerili u njihove kapacitete za eventualnu potrebu gašenja požara na lokalitetu „Motajica“. 
 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove i Teritorijaln 
vatrogasno-spasilačka jedinica 

Učesnici: Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa 

Rok: April 2025. godine 

 
6. Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa je obavezno raditi na izradi novih i održavanju postojećih šumskih saobraćajnica, 
protivpožarnih prosjeka, osmatračnica i o tome obavještava Teritorijalnu vatrogasno spasilačku jedinicu. 

 

Izvršilac zadatka: Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa 

Rok: Stalan zadatak 
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7. Uspostaviti efikasan sistem osmatranja i obavještavanja na području šumskog kompleksa „Motajica“ i na prostoru Bunar – 
Kulina – Višnjik. 

 

Izvršilac zadatka: Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa 

Učesnici: Teritorijalna vatrogasno-spasilačka služba, Policijska stanica i 
povjerenici civilne zaštite 

Rok: Stalan zadatak 

 
8.  Organizovati čišćenje i održavanje trasa ispod visokonaponske elektro mreže. 

 

Izvršilac zadatka: ZP „Elektro Doboj“ A.D. Doboj 

Terenska jedinica Derventa 

Rok: Stalan zadatak 

 
9.  Donijeti Odluku o upotrebi snaga i sredstava koji će se u slučaju požara većih razmjera uputiti na područje drugih 
opština/gradova. 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Rok: 31. mart 2025. godine 

 
10.  Izvršiti kontrolu i otklanjanje tehničkih i drugih nedostataka na  vozilima i opremi potrebnoj za izvođenje akcija zaštite i 
spasavanja od požara. 

 

Izvršilac zadatka: Teritorijalna vatrogasno-spasilačka jedinica, Šumsko 
gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa, privredna preduzeća koja 
učestvuju u akcijama zaštite i spasavanja od požara 

Rok: Stalan zadatak 

 
11. Za vrijeme požarne sezone Teritorijalna vatrogasno-spasilačka jedinica će povećati pripravnost kroz obavezni režim rada i 
dežurstva. Shodno tome planirati i sprovoditi dvadesetčetveročasovno dežurstvo, koordinirati rad sa drugim organima i 
službama, preduzimati i druge mjere i radnje u cilju pravovremenog obavještavanja o izbijanju požara. 

 

Izvršilac zadatka: Teritorijalna vatrogasna jedinica 

Učesnici: Policija, Šumsko gazdinstvo ,,Vučjak'' Derventa, opštinski 
inspektori i komunalna policija 

Rok: Mart – septembar 2025. godine 

 
12. Nastaviti sa opremanjem Teritorijalne vatrogasno-spasilačka jedinice vozilima i sredstvima, neophodnim da bi se povećala 
spremnost i opremljenost jedinice u borbi protiv većih požara. 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Vatrogasni Savez Republike Srpske 

Rok: Stalan zadatak 

 
13. Preduzimati neophodne mjere i aktivnosti u otkrivanju lica koja su nepažnjom, nemarom ili namjerom prouzrokovala požar. U 
tom pravcu veću angažovanost treba da ispolje policija, inspekcijske službe i komunalna policija. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za inspekcijske poslove i Policijska stanica 

Učesnici: Povjerenici civilne zaštite i građani 

Rok: Mart – septembar 2025. godine 

 

 IV   SPROVOĐENjE MJERA ODGOVORA 

 
14.  U slučaju povećane neposredne opasnosti od većih požara i njihovih posledica, Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove 
(Civilna zaštita) će svoj rad i dežurstvo uskladiti sa meteorološkom situacijom i koordinirati rad sa drugim organima. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Rok: Po potrebi 

 
15.  Operativne mjere iz Plana operativnog sprovođenja aktivnosti provoditi u skladu sa ovim Planom, a rukovodeću ulogu 
shodno zakonu ima Gradski štab za vanredne situacije. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Rok: Po potrebi 

 
16.  Vršiti stalno informisanje građana o nastaloj situaciji, mjerama koje se preduzimaju, kao i davanje uputstava građanima i 
drugim subjektima o postupanju. 

 

Izvršilac zadatka: Gradski štab za vanredne situacije 

Učesnici: Mediji (Derventski list, K3, Derventa kafe i dr.) 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 
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17.  Aktivirati štab za vanredne situacije grada Derventa. 

 

Izvršilaz zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Članovi Gradskog štaba za vanrednu situaciju 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
18.  Proglašenje vanredne situacije u slučaju da nastaloj opasnosti ne mogu adekvatno odgovoriti službe čija je to redovna 
djelatnost i subjekti sa kojima su potpisani ugovori o saradnji. 

 

Izvršila zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici:  Članovi Gradskog štaba za vanrednu situaciju 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
19.  U slučaju da se adekvatan odgovor ne može pružiti sa kapacitetima organa i institucija čija je to redovna djelatnost, donosi se 
naredba o mobilizaciji jedinice specijalizovane namjene i jedinica opšte namjene MZ Trstenci, MZ Miškovci i MZ Agići. 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Članovi Gradskog štaba za vanrednu situaciju 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
20.  Ako su nam iscrpljeni  svi raspoloživi kapaciteti, a i dalje ne možemo elementarnu nepogodu (požar) staviti pod kontrolu 
tražićemo pomoć od susjednih opština (Prnjavor, Srbac, Doboj i Brod).   

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Rok: Po potrebi 

 
21.  Za vrijeme elementarne nepogode dostavljati redovne i vanredne informacije o situaciji na terenu, mjerama koje se 
preduzimaju i angažovanim snagama, dostaviti Republičkoj upravi Civilne zaštite i Gradskom štabu za vanredne situacije grada 
Derventa. 

 

Izvršilac zadatka: Odjeljenje za stambeno-komunalne poslove (Civilna zaštita) 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 

V   SPROVOĐENjE MJERA OPORAVKA 

 
22.  Saniranje posljedica na materijalnim dobrima na kojima je pričinjena šteta. 

 

Izvršilac zadatka: Građani, organi i institucije 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
23.  Formirati komisije i izvršiti procjenu nastale štete. 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici:  Nadležni organi grada Derventa 

Rok: U skladu sa procjenom situacije 

 
 
 
24.  Donošenje Odluke o prestanku vanredne situacije 

 

Izvršilac zadatka: Gradonačelnik 

Učesnici: Gradski štab za vanredne situacije 

Rok: Do okončanja vanredne situacije 

 

VI   IZVJEŠTAVANjE O REALIZACIJI ZADATAKA IZ PLANA 

 
25. O realizaciji zadataka iz ovog plana, Odjeljenje za 

stambeno-komunalne poslove u obavezi je da do 
15.12.2025. godine dostavi izvještaj Republičkoj upravi 
civilne zaštite. 

 
Ovaj plan objaviće se u „Službenom glasniku grada Derventa“. 

 

Broj: 02-810-13/25                                        GRADONAČELNIK    

24. marta 2025. godine                                     Igor Žunić, s.r.    

Derventa                           

112 
Na osnovu člana 5. stav 2. Zakona o budžetskom sistemu 

Republike Srpske („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
121/12, 52/14, 103/15, 15/16 i 110/24), člana 82. stav 3. Zakona 
o lokalnoj samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 
97/16, 36/19 i 61/21) i člana 89. stav 3. Statuta grada Derventa 

(„Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22), 
Gradonačelnik Grada Derventa, donosi 

P R A V I L N I K  
O  U S L O V I M A  I  P O S T U P K U  D O D J E L E  

P O M O Ć I  K A T E G O R I J A M A  I Z  O B L A S T I   
B O R A Č K O - I N V A L I D S K E  Z A Š T I T E  

 

Član 1. 

Ovim Pravilnikom, utvrđuju se uslovi i postupak za dodjelu 
pomoći kategorijama iz oblasti boračko-invalidske zaštite 
(članovi porodica poginulih boraca, vojni invalidi, borci, civilne 
žrtve rata i žrtve ratne torure) koji imaju imaju prebivalište na 
teritoriji grada Derventa. 

 

Član 2. 

Pomoć iz člana 1. ovog pravilnika, ostvaruje se u vidu 
nabavke higijensko-prehrambenih paketa. 
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Član 3. 

(1) Za ostvarivanje pomoći iz člana 1. ovog pravilnika, 
potrebno je da bude ispunjen jedan ili više navedenih uslova: 

1) Bolest, 
2) Socijalni status, 
3) Starosna struktura, 
4) Status. 

(2) Izbor korisnika prema ispunjenim uslovima i raspodjelu 
pomoći vrši Odsjek za boračko-invalidsku zaštitu (dalje: Odsjek) 
na osnovu službene evidencije (socijalna karta korisnika). 

 

Član 4. 

(1) Nakon provedene procedure javne nabavke, Odsjek 
sačinjava Plan podjele pomoći za kategorije boračko-invalidske 
zaštite. 

(2) Podjela će se vršiti tokom cijele godine. 

(3) Pomoć se dojeljuje svakom pojedinom korisniku jednom 
u toku godine, a nakon preuzimanja pomoći, korisnik potpisuje 
izjavu, koja se nalazi u prilogu 1. ovog pravilnika i njegov je 
sastavni dio. 

 

Član 5. 

Izjava iz člana 4. stav 3. ovog pravilnika, sadrži sljedeće 
podatke: 

1) Ime i prezime korisnika, 
2) Adresa prebivališta korisnika, 
3) Status (PPB, VI, borac, CŽR, ŽRT), 
4) Uslov za dodjelu (bolest, socijalni status, starosna 

struktura, status), 
5) Potpis lica koje je uručilo paket pomoći, 
6) Potpis lica koje je primilo paket pomoći. 

 

Član 6. 

 

Sredstva za ove namjene planiraju se i obezbjeđuju u 
Budžetu Grada Derventa, u okviru budžetskih sredstava 
stavljenih na raspolaganje Odjeljenju za privredu i društvene 
djelatnosti – Odsjek za boračko-invalidsku zaštitu, za svaku 
fiskalnu godinu, a u skladu sa Odlukom o izvršenju budžeta. 

 

Član 7. 

Odsjek dostavlja Gradonačelniku Izvještaj o realizaciji 
pomoći kategorijama iz oblasti boračko-invalidske zaštite, 
najkasnije do 31. januara naredne godine, za tekuću godinu. 

Član 8. 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u „Službenom glasniku Grada Derventa“. 

 

Broj: 02-420-268/25                                   GRADONAČELNIK 

21. marta 2025. godine                                  Igor Žunić, s.r. 

Derventa  

 

REPUBLIKA SRPSKA                                               Prilog 1. 

GRAD DERVENTA 

ODJELjENjE ZA PIRVREDU I DRUŠTVENE DJELATNOSTI 

ODSJEK ZA BORAČKO-INVALIDSKU ZAŠTITU 

 

I Z J A V A 

 

Ja, ___________________________________, nastanjen u 
___________________ Derventa, potvrđujem da sam primio 
prehrambeno-higijenski paket, kao pripadnik kategorije iz 
oblasti boračko-invalidske zaštite, od strane Grada Derventa. 

 

Razlog pomoći (zaokružiti) 
1. Bolest, 
2. Socijalni status, 
3. Starosna struktura, 
4. Status. 

 

U Derventi, dana ____________ godine. 

 

 

      PAKET URUČIO:                                  PAKET PRIMIO: 

___________________                  ______________________ 

113 
Na osnovu člana 3. stav 1) a u vezi sa članom 15. stav 4) i 5) 

Zakona o zaštiti stanovništva od zaraznih bolesti („Službeni 
glasnik Republike Srpske“, broj 90/17), člana 82. stav 3) Zakona 
o lokalnoj samoupravi ( „Službeni glasnik Republike Srpske“, 
broj: 97/16, 36/19 i 61/21) i člana 89. stav 3) Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22), Gradonačelnik donosi: 

N A R E D B U  
O  S P R O V O Đ E N J U  P R O L J E Ć N E  F A Z E  

S I S T E M A T S K E  D E R A T I Z A C I J E  N A  
P O D R U Č J U  G R A D A  D E R V E N T A  U  2 0 2 5 .  

G O D I N I  

 
Član 1. 

Uvodi se obavezna proljećna faza sistematske deratizacije 
na području Grada Derventa radi osiguranja zdravlja ljudi, 
uklanjanja izvora oboljenja od zaraznih bolesti i smanjenja 
mogućnosti njihovog prenošenja, te radi suzbijanja uzroka 
bolesti saniranjem sredine i unapređenjem higijenskih uslova 
života. 

 
Član 2. 

Obavezna sistematska deratizacija ima se sprovesti u 
periodu od 01.04. – 15.04.2025. godine.     

 
Član 3. 

 Obaveznu sistematsku deratizaciju sprovešće 
„Sanitarac“ d.o.o. Vlasenica za potrebe Grada Derventa. 

 
Član 4. 

(1) Izvođač deratizacije dužan je na vrijeme obavijestiti 
građane i ostale subjekte, obveznike ove mjere, o vremenu i 
načinu sprovođenja deratizacije i izdati uputstva o opštim i 
posebnim mjerama opreza i sigurnosti za zaštitu građana i 
radnika izvođača deratizacije, kao i domaćih životinja. 

(2) Uputstva trebaju sadržavati takođe odredbe o 
osposobljavanju terena za obavljanje deratizacije, a naročito 
otklanjanje smeća i ostalog otpada. 

                                                 
Član 5. 

Proljećna sistematska deratizacija obuhvatiće: 
1) otvoreni i zatvoreni vodotoci, parkovi, groblja, površine 

koje nisu privedene urbanističkoj namjeni,  tržnice i pijace, javni 
nužnici i druga javna mjesta na kojima postoji mogućnost 
zadržavanja i razmnožavanja štetnih glodara, 

2) kanalizaciona mreža za odvođenje otpadnih i 
atmosferskih voda,   

3) javna  deponija smeća i otpadnih materija, 
4) pomoćni prostori stambenih i stambeno-poslovnih 

zgrada u svim oblicima svojine uključujući: podrume, tavane, 
drvarnike, magazinske prostore, dvorišta, smetljarnike, garaže, 
otvorena i zatvorena đubrišta, 

5) neuređene ili djelimično uređene zelene i druge javne 
površine u okolini stambenih zgrada, 

6) prostori za skladištenje i pripremu hrane, te pripadajuće 
površine: 

- preduzeća, trgovačkih, ugostiteljskih i zanatskih radnji, 
- hotelsko-turističkih, ugostiteljskih, sportskih i 

rekreacionih prostora, 
- predškolskih, školskih, vjerskih ustanova i institucija, 

đačkih i studentskih domova, domova penzionera i drugih sličnih 
objekata, 

- zdravstvenih ustanova u svim oblicima svojine, 
- objekata za pružanje medicinskih i higijenskih usluga 

stanovništvu (pedikerski, kozmetički, frizerski i brijački saloni, 
centri za masažu, solarijumi), 

- organa uprave, javnih preduzeća i ustanova, privrednih 
društava,  

- uslužnih, trgovačkih, zanatskih i ugostiteljskih radnji, a 
naročito onih koje se bave proizvodnjom, skladištenjem i 
prometom životnih namirnica, 

- svih ostalih subjekata/objekata i drugih mjesta na kojima 
postoji mogućnost zadržavanja i razmnožavanja štetnih glodara. 
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Član 6. 
(1) Troškovi izvođenja sistematske deratizacije  iz 

prethodnog člana Naredbe tačke 1. 2. i 3.  padaju na teret 
izdvojenih sredstava u budžetu Grada Derventa. 

(2) Troškovi deratizacije zajedničkih prostorija stambenih 
zgrada padaju na teret zajednice koja upravlja zgradom 
(Zajednica etažnih vlasnika).  

(3) Troškovi deratizacije objekata iz člana 5. tačke 5. i 6. 
Naredbe padaju na teret vlasnika, odnosno korisnika objekata, 
subjekata koji upravljaju i održavaju iste, a koji su obavezni 
sprovesti deratizaciju u periodu navedenom u članu 2. Naredbe.  
            

Član 7. 
Nadzor nad primjenom ove Naredbe vršiti će lice koje 

Gradonačelnik posebnim rješenjem imenuje, koji će u slučaju 
nepridržavanja  iste  postupiti u skladu sa odredbama člana 59. 
stav 1) tačka (6) Zakona o zaštiti stanovništva od zaraznih 
bolesti („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 90/17). 

Član 8. 
Ovu Naredbu objaviti  u „Službenom glasniku grada 

Derventa“. 
                                                                                                                                   
Broj: 02-404-1.40/25                                     GRADONAČELNIK 
26. marta 2025. godine                                    Igor Žunić, s.r.  
Derventa    

114                                  

Na osnovu člana 22.stav 1. tačka b) podtačka 12, i stav 2. 
tačka m. Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 121/12, 46/17, i 
111/21) i člana 68. stav 1. tačka 10. Statuta grada Dervente 
(„Službeni glasnik grada Dervente“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22), a 
na prijedlog Gradskog štaba za vanredne situacije, 
Gradonačelnik grada Dervente, donio je 

N A R E D B U  
O  P R E K I D U  N A S T A V E  U  S V I M  Š K O L A M A  

N A  T E R I T O R I J I  G R A D A  D E R V E N T A  

 
Član 1. 

Dana 28.03.2025. godine u 08:30 časova, donosi se odluka 
o prekidu nastave u svim školama na jedan dan 28.03.2025. na 
teritoriji grada Derventa, zbog eventalnog plavljenja i prekida 
putnih pravaca. 

 
Član 2. 

Ova naredba stupa na snagu danom donošenja, i objaviće 
se u službenom glasniku grada Derventa. 
 
Broj: 02-022-114                                           GRADONAČELNIK 

28. marta 2025. godine                                   Igor Žunić, s.r. 

Derventa   

115 
Na osnovu člana 22.stav 1. tačka b) podtačka 11, i stav 2. 

tačka m. Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 121/12, 46/17, i 
111/21) i člana 68. stav 1. tačka 10. Statuta grada Dervente 
(„Službeni glasnik grada Dervente“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22) i na 
osnovu Plana operativnog sprovođenja odbrane od polava u 
gradu Derventa za 2025. godinu, broj 02-810-12/25, od 
24.03.2025. godine, a na prijedlog Gradskog štaba za vanredne 
situacije, Gradonačelnik grada Dervente, donio je  

O D L U K U  
O  P R O G L A Š E N J U  R E D O V N I H  M J E R A  

O D B R A N E  O D  P O P L A V A  

 
Član 1. 

Dana 28.03.2025. godine u 08:30 časova, proglašene su 
redovne mjere odbrane od poplava na području grada Derventa. 

Član 2. 
Redovna odbrana od poplava se proglašava kada visina 

vodostaja na mjernoj letvi dostigne visinu od 170 cm. 
Član 3. 

Gradski štab za vanredene situacije će rukovoditi upotrebom 
snaga i sredstava u akciji zaštite i spasavanja. 

 
 

Član 4. 
Aktiviranje OKC-a stupa na snagu 

 
Član 5. 

Odluku dostaviti odmah Gradskom štabu za vanredne 
situacije i angažovanim privrednim društvima. 

 
Član 6. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i ostaje na 
snazi dok traje potreba za sprovođenjem redovnih mjera 
odbrane od poplava, a objaviće se u „Službenom glasniku grada 
Derventa“. 

 
Broj: 02-022-277                                         GRADONAČELNIK 
28. marta 2025. godine                                    Igor Žunić, s.r. 
Derventa  

116 
Na osnovu člana 22. stav 1. tačka b. podtačka 11. i stav 2. 

tačka m. Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 121/12, 46/17, i 
111/21), člana 97. stav 1. Zakona o vodama Republike Srpske 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 50/06, 1211/12 i 
74/17) i člana 68. stav 1. tačka 10. Statuta grada Dervente 
(„Službeni glasnik grada Dervente“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22) i na 
osnovu Plana operativnog sprovođenja Plana odbrane od polava 
u gradu Derventa u 2025. godini, broj: 02-810-12/25, od 
24.03.2025. godine, a na prijedlog Gradskog štaba za vanredne 
situacije, Gradonačelnik grada Dervente donio je  

O D L U K U  
O  P R O G L A Š E N J U  V A N R E D N I H  M J E R A  

O D B R A N E  O D  P O P L A V A  

 
Član 1. 

Dana 28.03.2025. godine u 19:00 časova,  proglašene su 
vanredne mjere odbrane od poplava na području grada 
Derventa. 

Član 2. 
Vanredna odbrana od poplava se proglašava kada visina 

vodostaja na mjernoj letvi dostigne visinu od 220 cm. 
 

Član 3. 
Gradski štab za vanredene situacije će rukovoditi upotrebom 

snaga i sredstava u akciji zaštite i spasavanja. 
 

Član 4. 
OKC-ostaje aktiviran 

 
Član5. 

Odluku dostaviti odmah Gradskom štabu za vanredne 
situacije i angažovanim privrednim društvima. 
 

Član 6. 
 Izvršiti uzbunjivanje stanovništva i dati uputstva za 
djelovanje u nastaloj situaciji.  

 
Član 7.  

 Po procjeni na terenu izvršiti evakuaciju ugroženih lica, 
preusmeravanje saobraćaja i distribuciju pomoći.  

 
Član 8. 

 Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje da važi Odluka o 
proglašenju redovnih mjera odbrane od poplava, broj: 02-022-
277/25, od 28.03.2025. godine.  
 

Član 9.   
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i ostaje na 

snazi dok traje potreba za sprovođenjem vanrednih mjera 
odbrane od poplava, a objaviće se u „Službenom glasniku grada 
Derventa“. 
 
Broj: 02-222-277.1                                      GRADONAČELNIK 
28. marta 2025. godine                                    Igor Žunić, s.r. 
Derventa  

117 
Na osnovu člana 22. stav 1. tačka b. podtačka 11. i stav 2. 

tačka m. Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 121/12, 46/17, i 
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111/21), člana 97. stav 1. Zakona o vodama Republike Srpske 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 50/06, 1211/12 i 
74/17) i člana 68. stav 1. tačka 10. Statuta grada Dervente 
(„Službeni glasnik grada Dervente“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22) i na 
osnovu Plana operativnog sprovođenja Plana odbrane od polava 
u gradu Derventa u 2025. godini, broj: 02-810-12/25, od 
24.03.2025. godine, a na prijedlog Gradskog štaba za vanredne 
situacije, Gradonačelnik grada Dervente donio je  

O D L U K U  
O   V R A Ć A N J U  R E D O V N I H  M J E R A  

O D B R A N E  O D  P O P L A V A  

 
Član 1. 

Gradski štab za vanredne situacije dana  29.03.2025. u 
16:30  časova, donosi Odluku o uvođenju redovnih mjera 
odbrane od poplava na području grada Derventa. 
 

Član 2. 
Vodostaj na mjernoj letvi je pao ispod 220 centimetara, sa 

daljom tendencijom opadanja, čime se stvaraju uslovi iz član 1. 
ove Odluke. 
 

Član 3. 
Prestanak stalnog dežurstva  OKC-a  (333 – 461 i 331 – 

440). 
Član.4 

Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje da važi Odluka o 
proglašenju vanrednih mjera odbrane od poplava, broj: 02-222-
277.1, od 28.03.2025. godine . 
 

Član 5. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se 

u „Službenom glasniku grada Derventa“. 
 
Broj: 02-222-277.2                                      GRADONAČELNIK 
29. marta 2025. godine                                   Igor Žunić, s.r. 
Derventa 

118 
Na osnovu člana 22. stav 1. tačka b. podtačka 11. i stav 2. 

tačka m. Zakona o zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj 121/12, 46/17, i 
111/21), člana 97. stav 1. Zakona o vodama Republike Srpske 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 50/06, 1211/12 i 
74/17) i člana 68. stav 1. tačka 10. Statuta grada Dervente 
(„Službeni glasnik grada Dervente“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22) i na 
osnovu Plana operativnog sprovođenja Plana odbrane od polava 
u gradu Derventa u 2025. godini, broj: 02-810-12/25, od 
24.03.2025. godine, a na prijedlog Gradskog štaba za vanredne 
situacije, Gradonačelnik grada Dervente donio je  

O D L U K U  
O   P R E S T A N K U  V A Ž E N J A  O D L U K E  O  

U V O Đ E N J U  R E D O V N I H  M J E R A  O D B R A N E  
O D  P O P L A V A  

 
Član 1. 

Gradski štab za vanredne situacije dana  31.03.2025. u 
11:30  časova, donosi Odluku o prestanku važenja odluke o 
uvođenju redovnih mjera odbrane od poplava na području grada 
Derventa, broj 02-222-277.2, od dana 29.03.2025. 
 

Član 2. 
Vodostaj na mjernoj letvi je pao ispod 170 centimetara, sa 

daljom tendencijom opadanja, čime se stvaraju uslovi iz član 1. 
ove Odluke. 

Član 3. 
Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje da važi Odluka o 

proglašenju redovnih mjera odbrane od poplava, broj: 02-222-
277.2, od 29.03.2025. godine. 
 

Član 4. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se 

u „Službenom glasniku grada Derventa“. 

 
Broj: 02-222-277.4                                      GRADONAČELNIK 
31. marta 2025. godine                                    Igor Žunić, s.r. 
Derventa 

 

119 
Na osnovu člana 59. stav 1. tačka 10. Zakona o lokalnoj 

samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 97/16, 
36/19 i 61/21), člana 22. stav 1. tačka b. podtačka 7. Zakona o 
zaštiti i spasavanju u vanrednim situacijama („Službeni glasnik 
Republike Srpske“, broj: 121/12, 46/17 i 111/21), člana 68. stav 
1. tačka 10. Statuta grada Derventa („Službeni glasnik grada 
Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 10/22), člana 16. stav 2. Odluke o 
organizaciji i funkcionisanju civilne zaštite u oblasti zaštite i 
spasavanja na teritoriji grada Derventa (,,Službeni glasnik grada 
Derventa“, broj 14/21) i člana 4. stav 2. Odluke o formiranju 
štaba za vanredne situacije grada Derventa („Službeni glasnik 
grada Derventa“, broj 14/21), Gradonačelnik donosi  

R J E Š E N J E  
O  I Z M J E N I  R J E Š E N J A  O  I M E N O V A N J U  

G R A D S K O G  Š T A B A   
Z A  V A N R E D N E  S I T U A C I J E  G R A D A  

D E R V E N T A  

 

Član 1. 

 U Rješenju o imenovanju Gradskog Štaba za vanredne 
situacije grada Derventa broj: 02-111-135/24 od 23.12.2024. 
godine („Službeni glasnik grada Derventa“, broj 18/24) u članu 1. 
mijenjaju se tačke broj 12, 13 i 14. i glase:   

 

„12. Radislav Kujundžić, član Štaba zadužen za zbrinjavanje 
ugroženog stanovništva i obezbjeđenje osnovnih životnih uslova 
i pružanje prve pomoći, 

 

13. Đurđa Dodig Pijetlović, član Štaba zadužen za koordinaciju 
između Štaba i privrednih društava i drugih pravnih lica u kojima 
se obavljaju djelatnosti od značaja za zaštitu i spasavanje, 

 

14. Slaven Pašalić, član Štaba za kontrolu i koordinaciju rada 
kontrolnih i inspekcijskih službi,“ 

 

Član 2. 

 Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja i isto će se 
objaviti u „Službenom glasniku grada Derventa“. 

 

 

Broj: 02-111-53/25                                         GRADONAČELNIK  

25. marta 2025. godine                                      Igor Žunić, s.r. 

Derventa  

120 
Na osnovu člana 58. Zakon o socijalnoj zaštiti („Službeni 

glasnik Republike Srpske“, broj: 37/12, 90/16, 94/19, 42/20-dr. 
Uredba i 36/22), člana 82. stav 3. Zakona o lokalnoj samoupravi 
(„Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 97/16, 36/19 i 61/21), 
čl. 14. 15. i 16. Pravilnika o procjeni potreba i usmjeravanju djece 
i omladine sa smetnjama u razvoju („Službeni glasnik Republike 
Srpske“, broj: 117/12 i 16/18) i člana 89. stav 3. Statuta Grada 
Derventa („Službeni glasnik Grada Derventa“, broj: 6/21, 20/21 i 
10/22) Gradonačelnik donosi  

R J E Š E N J E  
O  I Z M J E N I  R J E Š E N J A  O  I M E N O V A N J U  

P R V O S T E P E N E  S T R U Č N E  K O M I S I J E  Z A  
P R O C J E N U  P O T R E B A  I  U S M J E R A V A N J E  
D J E C E  I  O M L A D I N E  S A  S M E T N J A M A  U  

R A Z V O J U   
B R O J :  0 2 - 1 1 1 - 1 6 / 2 4  O D  1 6 . 0 2 . 2 0 2 4 .  

G O D I N E  

                                                     

1. U Rješenju o imenovanju prvostepene stručne Komisije za 
procjenu potreba i usmjeravanje djece i omladine sa smetnjama 
u razvoju broj: 02-111-16/24 od 16.02.2024. godine („Službeni 
glasnik Grada Derventa“, broj 2/24) u tački 1. podtačka 5) riječi: 
„Maja Popović, master psihologije“, zamjenjuju se riječima: 
„Slađana Đurić, diplomirani psiholog“. 

 U tački 3.  riječi:  „Maja Popović, master psihologije“, zamjenjuju 
se riječima: „Slađana Đurić, diplomirani psiholog“. 
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2. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 
objaviće se u „Službenom glasniku Grada Derventa“. 

 

Broj: 02-111-52/2025                                    GRADONAČELNIK 

26. marta 2025. godine                                     Igor Žunić, s.r. 

Derventa           

121 
Na osnovu člana 59. stav 1. tačka 12. Zakona o lokalnoj 

samoupravi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 97/16 , 
36/19 i 61/21 ), člana  19.  stav 3.  Zakona o sistemu javnih 
službi („Službeni glasnik Republike Srpske“, broj: 68/07, 109/12 i 
44/16) i člana 68. stav 1. tačka 12. Statuta grada  Derventa 
(„Službeni glasnik grada  Derventa“, broj 6/21, 20/21 i 10/22) 
Gradonačelnik  Grada  Derventa  donosi 

Z A K L J U Č A K  
O  D A V A N J U  S A G L A S N O S T I  N A  S T A T U T   

J A V N E   U S T A N O V E  „ C E N T A R  Z A   
S O C I J A L N I  R A D   D E R V E N T A “   D E R V E N T A  

                                                       
1.  Daje se saglasnost na Statut   Javne   ustanove  „Centar 

za socijalni rad Derventa“ Derventa , broj 01-052-479/24 od 

24.03.2025.  godine. 

 
2.  Ovaj zaključak objaviti u „Službenom glasniku grada  

Derventa“. 

Broj: 02-023-3/25                                       GRADONAČELNIK  

26. marta 2025. godine                            Igor Žunić, s.r. 

Derventa  
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